PROPUESTAS DE ORGANIZACIONES INDIGENAS
(3 marzo 2020 — Lima, Peru)

Familias indigenas movilizadas por estaciones

* Asimismo, esta politica se aplica a aquellas familias que, en determinadas estaciones del afio, se
trasladan con motivo de caza, recoleccion o ceremanias tradicionales en los alrededores o fuera

de los territorios de los pueblos indigenas a los cuales pertenecen.

Pueblos indigenas transfronterizos

« En proyectos regionales, de dos o mas paises, o en areas de frontera con presencia de pueblos
indigenas, el Banco adoptara las medidas necesarias para que sus proyectos no afecten
adversamente a los pueblos transfronterizos, tales como procesos de consulta y negociacion de
buena fe, programas de seguridad juridica territorial y otros programas de salud, libre transito,
binacionalidad (en el contexto de las normas de derecho aplica b%es), entre otras, teniendo
presente las formas organizativas de los pueblos indigenas correspondientes
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Derechos indigenas

Los derechos indigenas incluyen los derechos de los pueblos y personas indigenas, ya sean
originados en la legislacion indigena emitida por los Estados, en la legislacion nacional
pertinente, en las normas internacionales aplicables y vigentes para cada pais, o en los
sistemas juridicos indigenas, que en su conjunto pasan a denominarse “las normas de
derecho aplicables”. Se considerard a los sistemas juridicos indigenas de acuerdo con las
reglas para su reconocimiento establecidas en la legislacién del pais correspondiente. En
ausencia de dichas reglas se reconocera dichos sistemas siempre y cuando sean
consistentes con la legislacion nacional y no contradigan los derechos fundamentales
establecidos en la legislacion nacional y en las normas internacionales.

El Banco tendra en cuenta el respeto de los derechos indigenas establecidos en las
normas de derecho aplicables segun su relevancia para las operaciones del Banco,
teniendo siempre presente la norma que otorgue mayor proteccion a los pueblos
indigenas.

Las “normas internacionales aplicables” comprenden, entre otros instrumentos de
derechos humanos y derecho ambiental aplicables, el Convenio No. 169 de la O.l.T., la
Declaracion de Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, la
Declaracidon Americana sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, la jurisprudencia de
la Comisidn y la Corte Interamericanas de Derechos Humanos, y el Acuerdo de Escazu.
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Desarrollo indigena

El desarrollo indigena se refiere a un proceso que comprende la satisfaccion
de las necesidades de desarrollo identificadas por los pueblos indigenas, la
armonia con el medio ambiente, la buena administracion de los territorios y
recursos naturales, la generacidn de una economia indigena, la participacion
de la mujer indigena en el proceso de desarrollo, y el respeto a los valores y

derechos indigenas, de acuerdo con su propia cosmovisidn y gobernabilidad.

El Banco apoyara a los gobiernos nacionalesy a los pueblos indigenas de Ia
regidn, por medio de sus organizaciones representativas, a incorporar el
desarrollo indigena en las agendas locales y nacionales de desarrolloy en el
inventario de proyectos del Banco. Esto se lograra mediante iniciativas
especificas y —siempre y cuando sea técnicamente factible y apropiado— la
integracion de medidas complementarias en actividades, operaciones e

iniciativas generales
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Catastro, titulacion y registro de tierras y territorios indigenas

Cuando los proyectos versen sobre asuntos relativos a tierras y afecten
directa o indirectamente a los territorios indigenas, el Banco apoyaré el
fortalecimiento de los sistemas empleados por los prestatarios para catastrar,
titular y registrar territorios en posesion y/o uso tradicional de los pueblos
indigenas, a efectos de reconocerles legalmente el derecho de propiedad o
dominio colectivo sobre tales territorios.

El Banco no apovyara aquellos proyectos donde los prestatarios persigan la
titulacion individual de territorios indigenas o el reconocimiento de derechos
de propiedad disminuidos para pueblos indigenas, tales como el derecho de
uso.
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Pueblos indigenas en aislamiento o en contacto inicial

Lps proyectos respetaran los derechos de los pueblos indigenas que viven en
aislamiento o en contacto inicial (PIACI) de seguir aislados y vivir libremente
de conformidad con su cultura.

A efectos de evitar todo contacto directo o indirecto en los PIACI, sus tierras
y territorios o su modo de vida deberan incluir medidas adecuadas para (i)
salvaguardar la integridad colectiva e individual de caracter fisico, territorial y

cultural de dichos pueblos; (ii) y reconocer, respetar y proteger la
intangibilidad de sus tierras y territorios, medio ambiente, salud y cultura, -

incluyendo el establecimiento de zonas de amortiguamiento.

Los aspectos del proyecto que generarian contacto indeseado no seguiran
procesandose.
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Consentimiento libre, previo e informado

El prestatario deberd, como res g - .
ioei 3 ultado de un proce ré obtener el consentimiento libre,
previo e informado (CLPI) de los pueblos indl}éenasszo ECEnEt L, SEUe

(a) cuando el proyecto, plan o programa impacte en las tierras, territorios y recursos de propiedad

tradicional o ba{'o Uso consuetudinario de pueblos indigenas o implique el aprovechamiento de los
recursos naturales ubicados en tales tierras;

(b) cuando el traslado de pueblos indigenas fuera de sus tierras g recursos naturales sujetos al régimen de
propiedad tradicional o bajo uso consuetudinario sea inevita le;

(c) encasode que un proyecto pueda tener un impacto importante en un patrimonio cultural critico de
los pueblos indigenas.

En aquellos casos donde los pueblos indigenas hayan elaborados sus propios protocolos de consulta, el
prestatario debera incluirlos en el marco de las tres circunstancias arriba mencionadas.

El Banco no apoyara aquellos proyectos bajo estas tres circunstancias que no cuenten con el CLPI de los
pueblos indigenas correspondientes.

El rechazo de un pueblo indigena a no participar en un proceso de consulta orientado a obtener el CLPI oel
silencio en el marco de un proceso de consulta, no debera entenderse como apoyo al proyecto en cuestion.
Todo esto, en ejercicio de sus derechos de autodeterminacion y autogobierno.

El prestatario también debera adoptar estas medidas cuando proponga ampliar o reubicar todo proyecto
que caiga dentro de las tres circunstancias mencionadas anteriormente.

La Unidad de Salvaguardias del Banco es responsable de asegurar el cumplimiento de los compromisos
asumidos por el prestatario como producto del proceso de consulta en cuestion.
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Eliminar:

Parr. 13 (...) El consentimiento libre, previo e informado no requiere

Necesariamente unanimidad y puede lograrse incluso si existen personas o
grupos dentro de la comunidad que estan explicitamente en desacuerdo.
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